MANDATNA ZMLUVA &. 532/2024
na zabezpecenie poradenstva a realizaciu verejného obstaravania

uzatvorena podla § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

medzi:

Nazov: Mesto Dubnica nad Vahom
Sidlo: Bratislavska 434/9

ICO: 00317209

DIC: 2021339276

Statutarny organ: Mgr. Peter Wolf, primator
(dalej len ,,Mandant”)

a

Nazov: Studnica, n.o.

Sidlo: Kosicka 56, 821 08 Bratislava
ICO: 42053064

DIC: 2022973502

Statutdrny organ: Ing. Zuzana Lenicka, riaditelka

(dalej len ,,Mandatar”)
(dalej Mandant a Mandatar spolo¢ne ako ,,zmluvné strany”)

PREAMBULA
Mandant v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného financ¢ného prispevku
z Programu Slovensko 2021-2027, kod vyzvy: PSK-MZP-003-2023-DV-KF (dalej len ,Vyzva“) Ziadostou
poziadal o nendvratny financny prispevok pre projekt s nazvom: ,Vodozadriné opatrenia domu
kultary a mestského uradu v Dubnici nad Vdhom“ (dalej len ,projekt”), kéd Ziadosti:
NFP401202FHNS (dalej len ,Ziadost o NFP*).
Na zaklade poZiadaviek Vyzvy je Mandant povinny pri verejnom obstarani stavebnych préc, tovarov a
sluZieb postupovat vsulade so zakonom ¢.343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a ozmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov a prislusnych vseobecne zavaznych
predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,,Predpisy“).
Mandatar ma dostatocné odborné, technické a persondlne kapacity na riadne plnenie poskytovania
sluzieb v oblasti verejného obstaravania/obstaravania, poradenstva v procesoch verejného
obstaravania/obstaravania pre Mandanta v zmysle tejto Zmluvy.
Mandant ma zaujem o sluzby Mandatara a preto uzatvdraju tito mandatnu zmluvu (dalej len
»Zmluva“).

Clanok I1.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Mandatara poskytnut Mandantovi odborné poradenské sluzby
v oblasti verejného obstardvania pri priprave a uskutocneni zaddvania zdkazky, ktord je urcena
Mandantom v zmysle prilohy €. 1 tejto Zmluvy, pricom poskytnutie sluzby a zabezpecenie realizacie
zadavania tejto zakazky asuvisiace odborné poradenstvo a konzultdcie v oblasti verejného
obstaravania poskytne Mandatar Mandantovi podla pozZiadaviek Mandanta v sulade s Predpismi
(dalejlen ,Poskytovanie sluZieb”) a zaviazok Mandanta uhradit Mandatarovi odmenu za Poskytovanie
sluzieb podla tejto Zmluvy.

Poskytovanie sluzieb zahfna odborné poradenstvo a vSetky ukony spojené s realizaciou postupov pre
zakazky na dodanie stavebnych prac a Uprav podla Predpisov a Vyzvy, a to od pripravy, vyhlasenia az
po ukoncenie tak, aby boli splnené ustanovenia prislusnych Predpisov a Vyzvy.



3. Mandatar sa zavazuje poskytovat plnenie predmetu tejto Zmluvy osobne v spolupraci a v suc¢innosti
s poverenymi osobami Mandanta.

4. Mandant sa zavazuje poskytnut Mandatarovi sucinnost v lehotach uréenych Mandatarom a v rozsahu
nevyhnutnom na riadne plnenie Zmluvy a povinnosti podla Vyzvy.

Clanok I11.
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

1. Mandant sa zavizuje uhradit Mandatarovi za Poskytovanie sluZieb pri priprave a realizacii verejného
obstardvania v zmysle Predpisov na vyber dodavatela stavebnych prac pre projekt podla Ziadosti o
NFP:

a) odmenu vo vyske vo vyske 4 500,00 EUR (Styritisicpatsto celych eur) (dalej len ,,0dmena“)
a zaroven

b) v pripade opakovania procesu verejného obstaravania na vyber doddvatela stavebnych prac
pre projekt podla Ziadosti o NFP z dévodov na strane Mandanta a bez akéhokolvek zavinenia
Mandatara, sa Mandant zavazuje uhradit Mandatarovi odmenu vo vyske 50% z Odmeny,
a zaroven

c) v pripade opakovania procesu verejného obstardvania na vyber dodavatela stavebnych prac
pre projekt podla Ziadosti o NFP z dévodov na strane Mandatéra, sa Mandatar zavizuje
opakovat pripravu a realizaciu verejného obstaravania bez naroku na dalSiu odmenu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odmena je splatna vo vyske 4 500,00 EUR (Styritisicpatsto celych eur)
po

i. vyhodnoteni a odoslani informacie o vysledku verejného obstardvania na zdklade faktury
vystavenej Mandatarom so splatnostou tridsat (30) dni odo diia jej dorucenia Mandantovi
alebo

ii. vyhodnoteni a odoslani informacie o zruseni verejného obstaravania na zaklade faktary
vystavenej Mandatarom so splatnostou tridsat (30) dni odo dnia jej dorucenia Mandantovi,
v pripade opakovania procesu verejného obstardvania na vyber doddvatela stavebnych prac
pre projekt podla Ziadosti o NFP z dévodov na strane Mandanta a bez akéhokolvek
zavinenia Mandatara.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmenu podla pism. b) bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy uhradi Mandant
Mandatdrovi po realizacii opakovaného verejného obstardvania na vyber dodavatela stavebnych prac
pre projekt podla Ziadosti o NFP podla bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy a to na zéklade faktury vystavenej
Mandatarom so splatnostou tridsat (30) dni odo dna jej doru¢enia Mandantovi.

4. Mandatar nie je platca DPH.

5. Odmena podla tohto ¢lanku Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a zahfria vSetky ndklady, ktoré Mandatar
nevyhnutne alebo Ucelne vynalozil pri Poskytovani sluzieb Mandantovi podla tejto Zmluvy, okrem
nakladov na pravne sluzby.

6. Faktura musi splfiat véetky naleZitosti dariového dokladu v zmysle prisluinych pravnych predpisov.

Clanok IV.
TRVANIE ZMLUVY
1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu so zaciatkom lehoty plnenia podla bodu 3. ¢lanku IX. tejto
Zmluvy do dina ukoncenia Poskytovania sluzieb Mandatara Mandantovi.
2. Tuto Zmluvu je mozné ukondit aj pred skonéenim doby urcitej podla bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy
pisomnou dohodou zmluvnych stran.
3. Tuto Zmluvu je Mandant opravneny vypovedat aj pred skoncenim doby urcitej podla bodu 1. tohto
¢lanku Zmluvy, avsak vylucne z dévodu podstatného porusenia povinnosti zo strany Mandatara.
Za podstatné porusenie povinnosti zo strany Mandatara sa povaZuje:
a) ak Mandatar nesplni svoju povinnost vyplyvajicu mu z tejto Zmluvy napriek tomu, ze ho



Mandant na splnenie tejto povinnosti vyzval v pisomnej forme a poskytol mu na splnenie tejto
povinnosti primeranu dodatoc¢nu lehotu,

b) Umyselné spésobenie Skody Mandantovi pri vykondvani ¢innosti podla tejto Zmluvy.

Od nadobudnutia uéinnosti vypovede Zmluvy je Mandatar povinny zdrzat sa dalsieho konania a
nepokracovat v Poskytovani sluzieb, okrem zabezpecenia nevyhnutych ukonov na zamedzenie vzniku
Skody Mandantovi. Za takto Poskytnuté sluzby do ukonéenia Zmluvy na zdklade vypovede Mandanta,
teda do uéinnosti vypovede tejto Zmluvy, je Mandant povinny zaplatit Mandatarovi odmenu a to vo
vyske a v zdvislosti od rozsahu uz Poskytnutych sluzieb Mandatarom Mandantovi.

Tato Zmluvu je Mandatar opravneny vypovedat aj pred skonéenim doby uréitej podla bodu 1. tohto
¢lanku Zmluvy, avsak vyluéne z dévodu podstatného porusenia povinnosti zo strany Mandanta.
Za podstatné porusenie povinnosti zo strany Mandanta sa povazuje:

a) ak nesplni svoju povinnost vyplyvajicu mu z tejto Zmluvy napriek tomu, Zze ho Mandatar na
splnenie tejto povinnosti vyzval v pisomnej forme a poskytol mu na splnenie tejto povinnosti
primeranu dodatocnu lehotu,

b) omeskanie Mandanta s Uhradou faktury vystavenou Mandatarom v zmysle tejto Zmluvy o viac
ako tridsat (30) dni.

Ku driu nadobudnutia Géinnosti vypovede tejto Zmluvy je Mandatar povinny riadne plnit predmet
Zmluvy bez prerusenia ¢innosti a konat tak, aby nevznikla Mandantovi Skoda. Mandatar ma narok na
odmenu za ¢innost, ktord v ramci plnenia poskytol Mandantovi a to vo vyske zodpovedajtcej jej
skuto¢nému plneniu.

Vypovedna doba je pre obe zmluvné strany rovnaka a jej dizka je jeden (1) mesiac. Vypovednd doba
zacne plynut prvym driom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved Zmluvy
dorucena adresatovi.

Na ukoncenie Zmluvy z dovodu podstatného porusenia Zmluvy sa viazu prislusné ustanovenia
Obchodného zdkonnika v plnom rozsahu.

Clanok V.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Mandatar je povinny Poskytovat sluzby osobne a na Ucet Mandanta. Za G¢elom riadneho Poskytovania
sluzieb Mandatara vzmysle tejto Zmluvy Mandant udeli Mandatarovi plnomocenstvo.
Mandant podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze v pripade potreby na plnomocenstve pred notdrom
alebo matricnym dradom osvedci alebo uznd za vlastny podpis a doruci ho Mandatdrovi elektronicky
vo formate .pdf a zaroven doruci jeden (1) originadl plnomocenstva na adresu Mandatéara uvedenu
v zahlavi tejto Zmluvy.
Mandatar je povinny Poskytovat sluzby na zaklade tejto Zmluvy v sulade s Predpismi, pricom Mandant
uréi svojho zamestnanca alebo inU osobu (kontaktna osoba) na vykonavanie ukonov podla tejto
Zmluvy. Mandant je povinny poskytnit Mandatédrovi sucinnost a spolupracovat s nim, najma je
povinny vcas a riadne urdit prislusnd kontaktnu osobu, odovzdat Mandatérovi informécie potrebné
pre riadne Poskytovanie sluzby a oboznamit ho s moznymi obmedzeniami pri plneni podla tejto
Zmluvy.
Mandatar je povinny postupovat pri Poskytovani sluZieb s odbornou starostlivostou, v zaujme
Mandanta a podla jeho pokynov, pricom plati, Ze Mandatar je povinny na nevhodnost pokynov
Mandanta upozornit a v pripade, ak Mandanta na nevhodnost pokynov neupozorni, nemdze sa zbavit
zodpovednosti za vzniknutl Skodu, iba ak nevhodnost nemohol zistit ani pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti. Mandatar je opravneny odchylit sa od pokynov Mandanta:

a) akjeto nevyhnutné v zaujme Mandanta, vec neznesie odklad a suhlas Mandanta nie je mozné
ziskat vcas, pricom plati, Ze Mandant je povinny udelit takyto suhlas vidy, ak Mandatar
Mandanta pisomne upozorni na zrejmu nevhodnost alebo nespravnost pokynov Mandanta,
inak Mandatar nenesie zodpovednost za pripadni Skodu spdsobent Poskytovanim sluzby
a/alebo



b) ak pokyny Mandanta su v rozpore s Predpismi.

4. Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri Poskytovani sluzieb a ktoré
mé&zu mat vplyv na plnenie podla Zmluvy.

5. V pripade okolnosti vyssej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej
strany a brani tejto zmluvnej strane v plneni si zmluvnych povinnosti a zdroven nemozno rozumne
predpokladat, Zze by povinnd zmluvnd strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala a tieZ, Ze by v ¢ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala, ta zmluvna strana, ktora nesplini
svoje povinnosti podla tejto Zmluvy z dovodu okolnosti vyssej moci, nebude zodpovedna za ziadne
dosledky neplnenia svojich zmluvnych povinnosti, vratane zodpovednosti za Skodu za predpokladu, ze
vykonala vietky rozumné opatrenia pre ich splnenie. V takychto pripadoch nesplnenie zmluvnych
povinnosti nezaklada dévod pre odsttpenie od tejto Zmluvy alebo vznik naroku na nahradu $kody. Cas
pre splnenie zmluvnej povinnosti sa predlZuje o ¢as trvania akejkolvek z okolnosti uvedenych v tomto
bode tohto ¢lanku Zmluvy a o ¢as nevyhnutny na odstranenie ich nasledkov.

6. Mandant podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze dodrianie leh6t aterminov uréenych Vyzvou,
Predpismi alebo osobitnymi predpismi pre Poskytovanie sluzby je zdvislé od riadneho a véasného
spolup6sobenia Mandanta. Po dobu omeskania Mandanta s poskytovanim spolup6sobenia nie je
Mandatdr v oneskoreni s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.

Clanok VI.
MLCANLIVOST

1. Mandatar sa zavazuje pri zachovani odbornej starostlivosti zachovavat micanlivost o vsetkych
skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel pri Poskytovani sluzieb v zmysle tejto Zmluvy a ktoré Mandant
oznalil za doverné azachovavat milcanlivost o informacidch z priebehu procesu zadavania
Mandantom uréenej zakazky v rozsahu podla Predpisov.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za doverné informacie sa povazuju akékolvek informacie, ktoré nie su
verejne pristupné a maju skutocnu alebo aspon potencidlnu materialnu alebo nematerialnu hodnotu,
nie su v prislusnych obchodnych kruhoch dostupné pricom plati, Ze za déverné informiacie sa
pokladaju aj rokovania podla § 271 Obchodného zakonnika.

3. Dovernymi informaciami nie su informacie, pri ktorych neexistuje potreba ich ochrany pri zachovani
odbornej starostlivosti Mandatara a sucasne:

3.1. suspristupnené na zadklade zakonnej povinnosti,

3.2. su alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako porusenim zavazkov zmluvnych stran
alebo povinnosti podla tejto Zmluvy,

3.3. boli pred uzavretim tejto Zmluvy zndme Mandatarovi bez akejkolvek povinnosti dodrziavat
dévernost Mandantom poskytnutych informacii,

3.4. sadostali naverejne dostupni doménu a/alebo na iny verejne dostupny nosi¢ informacii alebo
mohli byt ziskané po takomto odhaleni a to inak ako porusenim akejkolvek povinnosti podla
tejto Zmluvy,

3.5. boliziskané od tretej osoby, ktora tieto informdcie ziskala zdkonnym sp&sobom a je oprdvnena
tieto informacie $irit alebo inym sp6sobom s nimi nakladat.

4. Mandatar je opravneny poskytnut doéverné informacie ziskané na zdklade tejto Zmluvy
v nevyhnutnom rozsahu v pripade:

4.1. ak by odmietnutie ich poskytnutia bolo porusenim povinnosti Mandatara podla zakona
o verejnom obstardvani a ostatnych vsSeobecne zavaznych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a/alebo pravidiel a/alebo prikazov alebo inych pokynov, rozhodnuti FPS
alebo kompetentného verejného a/alebo nadnarodného organu alebo agentury, alebo

4.2. akide o poskytnutie informacii kompetentnému sudu, alebo

4.3. ak je ich poskytnutie pozadované rozhodnutim kompetentného sudu, ¢i uz v konani alebo
mimo neho, alebo

4.4, ak ide o poskytnutie informacii osobe (napr. organy Statnej, bankovej, darfiovej spravy), ktora



je opravnena a kompetentna ich vyzadovat.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze budd zachovavat mléanlivost aj v zmysle ustanovenia § 51 Obchodného
zdkonnika.
Povinnost zachovavat mléanlivost podla tohto élanku Zmluvy trva v zmysle prislusnych ustanoveni
Predpisov a zaroven aj po ukonceni Ucinnosti tejto Zmluvy a to v rozsahu informacii, ktoré Mandant
oznacil ako doverné a tie sa nestali verejne dostupné.

Clanok VIL.

ZODPOVEDNOST ZA VADY
Mandatdar nezodpoveda za vady plnenia predmetu Mandantom urcenej zakazky v zmysle tejto Zmluvy,
ktoré nastali plnenim na zdklade Mandantom predloZenych dokladov a dokumentov a Mandantom
poskytnutych informacii, ktorych nevhodnost a nerelevantnost nemohol Mandatar posudit a zistit
a to ani pri vynalozeni vietkej odbornej starostlivosti a nemohol ich nevhodnost pre plnenie predmetu
Mandantom uréenej zdkazky v zmysle tejto Zmluvy identifikovat a upozornit na dand skutocnost
Mandanta, alebo na ich pouziti Mandant trval aj napriek tomu, Ze o ich nevhodnosti a moznom
rizikovom vplyve na mozné vady plnenia predmetu Mandantom uréenej zakazky v zmysle tejto Zmluvy
bol Mandatarom vopred informovany a/alebo o nich vedel.
Mandant sa zavazuje v lehotach stanovenych Mandatarom vykonat vsetky ukony podla poZiadaviek
Mandatdra tak, aby bol v plnom rozsahu naplneny ucel tejto Zmluvy a zaroven, aby Mandantovou
necinnostou alebo omeskanim nedoslo k marnemu uplynutiu lehét stanovenych pre zvoleny postup
procesu verejného obstardvania podla Predpisov a zaroven aby sa predchadzalo mozZnosti porusenia
Predpisov.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar preberd pind zodpovednost za porusenie zakonnych
povinnosti tykajucich sa verejného obstardvania v ramci nim Poskytovanych sluzieb a zavazuje sa
v celom rozsahu uhradit vsetky pokuty ¢i iné sankcie ulozené prislusnymi orgdnmi Mandantovi
v sUvislosti s verejnym obstardvanim, ktorého zabezpecenie je predmetom tejto Zmluvy, len vtom
pripade, ak voci rozhodnutiu prislusSného organu o udeleni pokuty alebo inej sankcie Mandant vcas
vykona a uplatni vsetky opravné prostriedky podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. a nasledne poda Zalobu na
preskimanie rozhodnutia sidom a prislusny sid o tejto veci prdvoplatne rozhodne. Alebo voci
rozhodnutiu o udeleni pokuty alebo inej sankcie inym orgdnom ako je Urad pre verejné obstaravanie
Mandant v€éas vykond a uplatni vSetky opravné prostriedky podla prislusnych pravnych predpisov
alebo usmerneni a priruciek poskytovatelov nenavratnych finanénych prostriedkov a nasledne poda
Zalobu na preskimanie rozhodnutia sidom a prislusny sud o tejto veci pravoplatne rozhodne. Ak
Mandant nevykond pravne uUkony vzmysle predchddzajucej vety a prvostupriové rozhodnutie
o udeleni pokuty alebo inej sankcie nadobudne pravoplatnost a vykonatelnost, tak Mandatarovi
nevznika Ziadna povinnost v celom rozsahu alebo len z ¢asti nahradit takto udelené pokuty alebo iné
sankcie. Mandant je povinny o doruceni rozhodnutia o udeleni pokuty alebo inej sankcie k verejnému
obstaravaniu podla tejto Zmluvy Mandatara bezodkladne pisomne informovat a bezodkladne dorudit
Mandatdrovi toto rozhodnutie. Mandatdr nezodpoveda za vady predmetu Mandantom urcenej
zdkazky v zmysle tejto Zmluvy, ak tieto boli spésobené marnym uplynutim leh6t podla Predpisov, ku
ktorym doslo nesplnenim si zavdazku Mandanta podla bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy alebo inych
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve, ktoré sa viazu k poskytnutiu sucinnosti Mandanta Mandatarovi
pre riadne plnenie tejto Zmluvy. Mandatar nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla v désledku vadného
plnenia zo strany Mandanta, ak Mandatar v lehote do 3 pracovnych dni bezodkladne upozornil
Mandanta na vadnost tohto zadania a Mandant na tomto zadani nadalej trval.
V pripade zmeny metodiky Vykonavatela pre verejné obstaravanie alebo vyzvy Vykonavatela na
doplnenie dokumentacie z verejného obstardvania sa Mandatar zavizuje dokumentaciu doplnit v
stlade s metodikou alebo vyzvou Vykonavatela a odovzdat ju Mandantovi.
Mandatdr zodpoveda za to, Ze Poskytne sluzby v plnom rozsahu v sulade s touto Zmluvou, Vyzvou a
Predpismi.



10.

11.

12.

13.

Mandatdr zodpoveda za Skodu na podkladoch a inych veciach prevzatych od Mandanta podla tejto
Zmluvy a/alebo na veciach prevzatych pri plneni tejto Zmluvy od tretich os6b ibaze preukaze, ze skoda
bola spdsobena okolnostami vylucujicimi zodpovednost. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbyto¢ného
odkladu pisomne upozornit druht zmluvnd stranu na vzniknuté okolnosti vylucujice zodpovednost,
braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju k vyvinutiu maximalneho usilia
na odvratenie a prekonanie okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje Ze si je vedomy, Ze od vcasného a riadneho
poskytnutia Uplnych, pravdivych a presnych podkladov a informdcii podla tejto Zmluvy zavisi véasny
ariadny vykon d¢innosti Mandatdra podla tejto Zmluvy smerujlcich k naplneniu ciela Zmluvy
a riadnemu Poskytovaniu sluzieb Mandatarom.

Mandant sa zavazuje, Zze nim poskytnuté podklady a informdcie budu Uplné, pravdivé a presné a budu
poskytnuté Mandatarovi vcas a zaroven vyhlasuje, ze Mandatar sa v plnom rozsahu moze spolahnut
na ich dplnost, pravdivost a presnost. Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze
nahradi Mandatarovi Skodu (vratane, avsak nie vyluéne pendle, pokuty, spravnych sankcii, sudny
a inych nakladov na prdvne zastupenie), ktoré Mandatarovi vzniknt z dévodu, Ze sa Mandatar spolahol
na uplnost, pravdivost a presnost podkladov a informacii poskytnutych Mandantom Mandatarovi.
Zaroven plati, Ze Mandatar nezodpovedad za Skodu, ktora vznikne Mandantovi z dévodu neuplnosti,
nepravdivosti alebo nepresnosti informdacii a podkladov poskytnutych Mandantom Mandatarovi,
pokial s prihliadnutim na svoje primerané odborné znalosti a schopnosti Mandatara nemal a ani
nemohol mat vedomost o ich nelplnosti, nepravdivosti alebo nepresnosti.

Mandatar nezodpoveda za sSkodu, ktord vznikne Mandantovi v désledku nevhodnosti postupu
navrhovaného Mandantom alebo pokynov Mandanta tykajicich sa predmetu tejto Zmluvy, ak
Mandatar na tuto nevhodnost Mandanta upozornil a Mandant na nim zvolenom postupe alebo nim
udelenom pokyne trval.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze na ziskanie financnych prostriedkov na
zaklade Vyzvy nie je pravny narok.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny prostrednictvom urcenych oséb
vykonat kontrolu dokumentécie stvisiacej so Ziadostou a to v rozsahu a za podmienok stanovenych
Vyzvou alebo prislusnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskych spolocenstiev.

Po obdrzani vsetkych potrebnych dokumentov a informacii od Mandanta, Mandatar vo svojom mene
vyhotovi a odovzda plnenia z tejto Zmluvy Mandantovi, pricom zodpoveda, Ze vietky plnenia budu v
sulade so zdkonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov a s Vyzvou
a usmerneniami vydanymi Vykonavatefom.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinit maximalne Usilie k predchadzaniu Skodam a k minimalizacii
vzniknutych $kod.

Clanok VIII.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti spojené s touto Zmluvou musia byt dorucené
pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedent v zdhlavi tejto Zmluvy. Za pisomnud formu sa
v tomto pripade povaZuje aj elektronickd posta. V pripade vyuZitia elektronickej posty a ak je to
nevyhnutné na riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy odosielatel najneskor v lehote troch (3)
pracovnych dni tieto pisomnosti odosle aj formou postovej prepravy, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak. V pripade zmeny sidla je prislusna zmluvna strana tato zmenu pisomne oznamit druhej zmluvnej
strane v sulade s tymto ¢lankom Zmluvy, inak sa na zmenu sidla z hladiska dorucovania pisomnosti na
Gcely tejto Zmluvy nebude prihliadat. V3etky pisomnosti stvisiace s touto Zmluvou dorudované
formou postovej prepravy musia byt druhej zmluvnej strane dorucované doporucene. V pripade
osobného dorucenia pisomnosti adresat pisomne potvrdi prevzatie pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade pochybnosti sa pisomnost povaZzuje za prijatd druhou
zmluvnou stranou dfiom uplynutia jej Uloznej lehoty a to aj v pripade, ak si prislusna zmluvna strana
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pisomnost v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie odmietla. V pripade osobného prevzatia
pisomnosti sa bude pisomnost povaZovat za prevzati driom potvrdenia jej prevzatia alebo driom
odmietnutia jej prevzatia.

Clanok IX.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva predstavuje jediny a Uplny dohovor zmluvnych stran ohladom predmetu Zmluvy, pricom ako
takd v plnom rozsahu nahrddza vsetky predchadzajice Ustne i pisomné dohovory zmluvnych stran
ohladom otdzok tykajucich sa predmetu Zmluvy.
Tato Zmluva sa riadi zadkonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost dfiom nasledujicom po
dni jej zverejnenia v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar
zacne Poskytovat sluzby prvy pracovny den po nadobudnuti G¢innosti tejto Zmluvy.
Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit na zdklade dohody zmluvnych stran a to formou
Cislovanych dodatkov k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.
Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo scéasti neplatnym alebo
nezakonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutoc¢nost vplyv na platnost alebo zakonnost alebo
uplatnitelnost zostavajucej ¢asti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti alebo
nezakonnosti alebo neuplatnitelnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavazuju nahradit dotknuté
ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v ¢o najvacésej miere zodpovedat tGcéelu sledovanému
dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novi zmluvu, ktora bude v ¢o najvdésej miere zodpovedat
ucelu sledovanému pévodnou Zmluvou.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory vzniknuté ztejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou,
vratane sporov o platnosti a/alebo zavaznosti a/alebo vykladu Zmluvy, budd prednostne riesit
vzdjomnou dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu v sporoch podla
predchadzajucej vety, tak ktordkolvek zmluvna strana je opravnena poZziadat o rozhodnutie prislusny
sud.
Zmluva je vyhotovenad v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych Mandant a Mandatar obdrZi po jej podpisani
jeden (1) rovnopis.
Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze si Zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu,
ustanovenia Zmluvy su pre nich zrozumitelne a Zmluvu uzatvaraju na zéklade vaznej a slobodnej vole
zbavenej akychkolvek omylov, Ze Zmluva nie je uzatvdrania v tiesni alebo za napadne nevyhodnych
podmienok alebo podmienok vymykajicim sa beznym obchodnym zvyklostiam a na znak sudhlasu ju
vlastnorucne podpisuju.
Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy je priloha €. 1 s nazvom: Oznacenie zakazky.

za Mandanta: za Mandatara:

Dubnica nad Vahom, dfa ......cccceeeeeveeeeeennnnen. Bratislava, dfia ....ccceeeeeevceeeeeeeennnn,

Mgr. Peter Wolf, primator Ing. Zuzana Lenicka, riaditelka
Mesto Dubnica nad Vahom STUDNICA, n.o.



PRILOHA €. 1 ZMLUVY:

OzZNACENIE ZAKAZKY

A Odmena v EUR
Nazov zakazky Spo: ob podla
B bodu a) pism. 1 ¢lanku Ill. Zmluvy
podlimitna
1 Vodozadrzné opatrenia domu kultury a zakazka 450000
" | mestského uradu v Dubnici nad Vahom v zmysle ’
predpisov
Spolu vyska odmeny | 4 500,00 €

Mandant ¢estne vyhlasuje a podpisom potvrdzuje, Ze tato Priloha €. 1 je nedelitelnou stéastou Zmluvy.

za Mandanta:

Dubnica nad Vahom, dfia ............eevvvvvennnnnne.

Mgr. Peter Wolf, primator
Mesto Dubnica nad Vahom

za Mandatara:

Bratislava, dia .......

Ing. Zuzana Lenick3, riaditelka

STUDNICA, n.o.




Splnomocnitel’
Nazov:

Sidlo:

ICO:

Statutarny organ:

Splnomocnenca
Nazov:

Sidlo:

ICO:

Statutarny organ:

PLNOMOCENSTVO

Mesto Dubnica nad Vahom

Bratislavska 434/9, 018 41 Dubnica nad Vdhom
00317209

Mgr. Peter Wolf, primator

splnomociuje

STUDNICA, n. o.

Kosicka 56, 821 08 Bratislava
42 053 064

Ing. Zuzana Lenicka, riaditel

na vykon vsetkych uUkonov v mene Splnomocnitela spojenych sverejnym obstardvanim vzmysle
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a prislusnych vSeobecne zdvaznych predpisov (dalej len ,Predpisy”) pre zdkazku s
nazvom:

,Vodozadrzné opatrenia domu kulttiry a mestského tradu v Dubnici nad Vahom*“

V pochybnostiach o rozsahu tohto plnomocenstva sa ma za to, Ze Splnomocnenec je opravneny zastupovat
Splnomocnitela najma v procesnych tkonoch podla Predpisov.

Pravne Ukony mdze Splnomocnenec vykonavat akymkolvek spdsobom a to osobne, pisomne, vratane
elektronickymi prostriedkami a prostrednictvom kvalifikovaného elektronického podpisu.

Splnomocnitel udeluje Splnomocnencovi opravnenie poverit za seba tretiu osobu na vykonanie tukonov v
plnom rozsahu udeleného plnomocenstva alebo na vykonanie ciastkovych Ukonov v rozsahu udeleného
plnomocenstva.

Toto plnomocenstvo zanikd ukonéenim procesu verejného obstardvania podla Predpisov alebo jeho
odvolanim Splnomocnitelom. V pripade, ak déjde ku konaniu, ktorého Casovy rozsah prekroci ramec
plnomocenstva, t. j. ktorého zaver prekracuje jeho platnost, prihliada sa nar ako na platné do ukoncenia
procesu verejného obstaravania.

Dubnica nad Vahom, dfia .......ccccuuveeeeeee.n.

Mgr. Peter Wolf, primator



